
Глава 1 – Простое желание

Больше всего в своей внешности я люблю волосы. Хоть чёрный цвет и обычен для японцев, я
всегда за ними ухаживала, а ещё они невероятно гладкие. Не было бы преувеличением
называть их типичным примером мокрых вороновых перьев и это нечто, чем я втайне горжусь.
А в противоположность этому, если вы меня спросите: какую часть себя я ненавижу больше
всего, то незамедлительно отвечу – глаза. Мои друзья часто говорят мне, что я очень красива,
но мои глаза всё портят. Но как по мне: «мне нравятся твои глаза. Пронизывающие, как будто
они хотят впиться во всё зло этого мира, такие вот глаза». Этого достаточно, чтобы
подтвердить мои мысли... Правда.◆◇◆◇◆◇◆◇◆◇◆◇◆◇◆◇◆◇◆

Несмотря на то, что вокруг нет ни одного источника света, в этом чёрном, как смоль, месте, я
отчётливо вижу парня с длинными тёмными волосами. Он был неотразимым красавчиком, но
его глаза были наполнены бессердечностью. «Нет, его глаза выглядят даже ужасней, чем
мои.» Не поняв, как я оказалась в этом месте, а он, внезапно появившись тут, безапелляционно
заявил:– Я собираюсь отправить тебя в другой мир. –…Не хочу. – Меня не интересует твоё
мнение. «Козёл.» Раздражённая изнутри, достаточно для того, чтобы мои вены вспучились, я
не изменилась в лице. Даже мне не нравится моя безэмоциональность, но сейчас я ей
благодарна. Довольно очевидно, что встревать в перепалку с кем-то настолько ненормальным -
слишком рискованно. Услышав: «Я собираюсь отправить тебя в другой мир», в этом
ненормальном месте, я начинаю думать, уж не бог ли этот парень, или что-то в этом роде. «И
всё равно я не понимаю.»– Почему я? – Мне нравятся твои глаза. Пронизывающие, как будто
они хотят впиться во всё зло этого мира, такие вот глаза. «Эй, это обидно. И я не хочу слышать
это от тебя.» Ещё одна вена вздулась у меня на голове, но только в моём воображении.– И
только подумай, ты остаёшься в здравом уме, даже рядом со мной. Как я и предполагал, ты
превосходишь все мои ожидания. «Была возможность того, что я сойду с ума? Он говорит так,
как будто это обычное дело.»– Ну, так как это происходит из-за меня, я тебе немного помогу.
Физические способности, магическая сила и сумка для вещей (далее инвентарь) это
стандартный набор, так что я предоставлю тебе одно желание. «Отложим физические
способности, магию и инвентарь. Куда, чёрт побери, ты собираешься меня отправить? И даже,
если ты внезапно говоришь про желание…»    – Ты же понимаешь, что это может быть, что
угодно? Например, я могу сделать твою грудь больше. «Ты говоришь, я плоская? Я не могу
отрицать, но это не твоё дело. Честно говоря... Честно говоря, какая-то часть меня хотела
этого, но у меня стойкое ощущение, что если я соглашусь на это – я окажусь проигравшей. И
вообще, предлагать модифицировать тело, которое досталось мне от родителей - это
неподобающее поведение для дочери.»– Может быть, ты не хочешь ничего? – Сделай мои глаза
и атмосферу нормальными, пожалуйста. «Хех? "Нормально ли это делать с телом, которое
досталось мне от родителей?", - спросите вы? Это одно, а то другое…» Иметь маленькую грудь
не несёт с собой никаких бонусов, но и не несёт никакого вреда, но мои глаза и аура
причиняли действительный вред. С самого детства, из-за них люди вокруг меня испытывали
беспричинный страх. Несмотря на то, что я ничего им не делала, единожды встретившись
взглядом – всякий отводил глаза в сторону. Один раз, когда я подошла к известному хулигану,
он сбежал так быстро, как только мог. Бывали случаи, когда люди, выглядевшие, как якудза,
кланялись в страхе передо мной.– Нормальными? – Ничего страшного, если они не будут
особенными, я хочу, чтобы ты сделал их, хотя бы, обычными. – Хм, как угодно. Я гарантирую
выполнение этого желания. А сейчас, тебе пора. Сразу после этой фразы, от него изошла аура
тьмы, достаточная, чтобы поглотить всё вокруг. Моё тело было окутано этой аурой, и я
потеряла сознание. «Ах, наверно уже поздно, но если не трудно, я хотела бы ещё кое-что.
Дайте мне хоть какую-нибудь одежду.»   ------------------------------- Перевод: Hanami Project - Взято с
ranobeclub.com -------------------------------редактура: midgard
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